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1	Samuel	31
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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ּיוַ	 	תמָָ֣ 6

	ת֣מֵ		לּואָׁ֑ש	

ֹ	ומִּֽע	

ּיוַ		אֵֽׂשנֹ		ויָ֖לכֵ		י֣כִּ	 	ארְַ֥ 5

ּיוַ	 	תמָָ֥

ָ	היֶֽלָע	

ֹאמְ	 	י֥כִּ		ד֑
	ארֵָ֖י	

ָלכֵ	 	וי֔

	הֶלּ֤אֵָה	

ּיוַ	 	לֶחָ֥

֣	ךָבְּרְחַ	

	תֶׁש֑קָּבַּ	

	ף֥לְֹׁש	

	א֤לְֹו	֙	הבָאָ		אֵׂ֣שנֹ	

ִלרֲֵעָה	 	םי֨

	םיִׁ֣שָנאֲ	

ָלכֵ	 	וי֜

	םירִֹ֖ומּהַ	

֩	לּואָׁש		אֵׂ֨שנְֹל	

	אּו֛ה		לעַ	ֹ	ובּ֖רְחַ	

ֹפִּּיוַ	 	ל֖

	םַּג	

	תאֶ		ברֶֶ֔חהַ	

	לֹ֥פִּּיוַ	

	ח֤קִַּּיוַ	֙	לּואָׁש	

ּ	ולְלּעַתְִהְו		יבִ֔	

	ןֶפּ	ּ	ואֹובָ֠י	

ּ	וה֥אֻצָמְִּיוַ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣ 4

	הּבָ֗	

	לאֶ		לּו֔אָׁש	

֙	יִנ֙רֻקָדְּו	

	יִנרֵ֣קְדְָו	

ֹאמְ		םירִֹֽומּהַמֵ	 	ד֖

֙	המָָחְלמִּהַ	

	ד֤בַּכְתִּוַ	 	תאְֶו		יכְִּלמַ		עַּוׁ֖ש		יֵ֥נבְּ		לּואָֽׁש	3

	תאְֶו		ויָ֑נבָּ	ּ	ו֣כַּּיוַ	

	םיתְִּׁ֔שִלְפ	ּ	ו֥לְפִּּיוַ	

	םיתְִּׁ֔שִלְפ		תאֶ		לּואָׁ֖ש	

	יֵׁ֤שְנאַ	֙	לאֵרְָׂשִי		יֵ֣נְפּמִ	

	םיתְִּׁ֗שִלְפ		תאֶ		ן֧תָָנֹוהְי		תאְֶו		ב֛דָָניבִאֲ	

ּ	וק֣בְּדְַּיוַ	 ֹבְּלִּגהַ	2 	עַֽ

	ל֑אֵרְָׂשִיבְּ	ּ	וסֻ֜נָּיוַ	

	םיִ֖לָלחֲ		ר֥הַבְּ	

	םי֣מִָחְלִנ	
	םי֖תְִּׁשִלְפּו	 31.1
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	תאְֶו	֙	ֹותָּיִוְּג	ּ	וע֔קְתָּ		ת֖מַֹוחבְּ	

	םָֽעָה	

	ץרֶֽאֶבְ	

	תאְֶו	

ּ	וחְ֨לַּׁשְיוַ	

ֹבְּלִּגהַ	 	עַֽ

	ןֶֽהבָּ	

	ר֥הַבְּ	

	תאֶ		םיִ֑לָלחֲהַ	

ּיוַ	 ּ	ובְׁ֖שֵֽ

	תי֥בֵּ		םֶ֖היבֵּצֲַע	

ּ	וטיִׁ֖שְפַּיוַ		תאֶ		ויָ֑לכֵּ	

	םיִ֖לְפנֹ	

	טֵּׁ֖שפְַל	

	ויָ֔נבָּ	

	םיתְִּׁ֔שִלְפ	

	םיתְִּׁ֔שִלְפ	

	תי֖בֵּ	
	תֹור֑תְָּׁשעַ	

ָלכֵּ	 ֙	ּומִׂ֙שָּיוַ		תאֶ		וי֔ 10

	רֵּׂ֛שבְַל	

	תאֶ	ֹ	וׁ֔שאֹר	

	ביבִ֗סָ	

	תאְֶו		תֶׁש֣לְֹׁש	

ֹבָּיוַ	 ּ	וא֣

ֹבָּיוַ	 ּ	וא֣

	תאֶ	֙	לּואָׁש	

	ת֔רָחֳמָּֽמִ	

	םיתְִּׁ֜שִלְפּ	

֙	ּותרְכְִּיֽוַ	 9

ּ	ו֤אצְמְִּיֽוַ	

ּ	וסֻ֔נָּיוַ	

֙	יִהְיֽוַ	 8

֙	םירִָעֶֽה	

ּ	ות֖מֵ		לּואָׁ֣ש		ויָ֑נבָּו	ּ	ו֤בְזעַַּיוַ		תאֶ	

	ןדֵּ֗רְַּיהַ	

	יֵֽׁשְנאַ	

ּג		לכָּ		ויָׁ֛שָנאֲ		םֹוּ֥יבַּ	 	םַ֧

	רבֵֶ֣עבְּ	

ּ	וא֣רְִּיוַ	 7

	רֶׁ֣שאֲוַ	

ָלכֵ	 	אֵׂ֨שנְֹו		וי֜

	יֽכִּ	֙	ּוסָ֙נ		יֵׁ֣שְנאַ		ל֔אֵרְָׂשִי		יכְִו	

ֵעָה	 ֵעבְּ		קמֶ֜ 	רֶׁשאֲ		רבֶ֨

	ודְָּֽחַי	

	תֶׁש֣לְֹׁשּו	֩	ויָנבָּ	

	לאֵרְָׂשִ֠י	

	אּוה֖הַ	

	לּו֡אָׁש	
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ּ	ומ֖צָֻּיוַ	

	ם֖תָֹא	

	הָׁש֑בֵָיבְּ	

ּ	ו֥פרְְׂשִּיוַ	

	לֶׁש֖אֶָה	

	הָׁשבֵָ֔י	

	תחַֽתַ	

	םיֽמִָי	

ֹבָּיוַ	 ּ	וא֣

ּ	ור֥בְּקְִּיוַ	

	ןָׁ֑ש	

	ת֥עַבְִׁש	

	תי֣בֵּ	

	תאֶ		םֶ֔היתֵֹ֣מצְעַ	

	ת֖מַֹוחמֵ	

֙	ּוחקְִּיוַ	 13

	ויָ֔נבָּ	

	םָֽׁש	

ּיִוְּג	 ּיִוְּג		לּו֗אָׁש	֙	תאְֵו		תֹ֣ 	תאֶ		תַ֣

	לכָּ	

ּ	וׂ֥שָע		םי֖תְִּׁשִלְפ		לּואָֽׁשְל	
	רֶׁשאֲ	

	דָ֑עְלִּג		ת֛אֵ	

ּ	ו֣כְלֵּיוַ		לכָ	֒	הָלְילַּהַ	ּ	ו֞חקְִּיוַ	
֮	לִיחַ	

	ׁשי֣אִ	

ּ	ומּוקָּ֜יוַ	 12

ָלאֵ		י֖בְֵׁשֹי		ׁשי֣בֵָי	 ּ	ו֣עמְְׁשִּיוַ		וי֔ 	תי֥בֵּ		ןָֽׁש	11

3


